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MINIATURAS HISTORICAS

POR J. M. MARIN.

' {C ontinuacion.)

DUODECIMO ASUNTO,

Antéjasenos ' denominarlo Las avispas
de oro. b | B
. Préximas 4 dar, estaban las doce de
la noche del 15 de Marzo de 1792.

Los salones del palacio real de Stokol-
mo, donde’en aquellos momentos la edr-
te.de ‘Suecia eelebraba un.gran baile de
maiscaras, resplandecian henchidos deiilu-
mipacion y de armonia. .

Grupos compactos de arrogantes da-
mas envueltas en seda y diamantes, mez-
cldbanse con otres de corlesanos, gran-
des, magistrados y altos oficiales.

Confundiénduse al par con elles;  va-
gaban por do quier, comparsas de masca-
ras, luciendo en sus :disfraces todos los
caprichos de la fantasia y todos losima-
tices y gradaciones del color,

El resplandor de mil aranas y bujias
olorosas, chispeando en las ondulaciones
el raso 1y el terciopelo y en montones
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de pedreria, ~derramaba uma bruma: pla-
teada sobre la apinada concurrencia, océa-
no agitado cuya superficie presentaba,

fusion de todos los reflejos, unatinta lan-

guida. y fantastica de color de lila.

Un soberbio reloj, aleman, colocado en
un angulo, dejd caer su martillo doce
golpes lentos y -acompasados. |
. Al estinguirse el eco del ultimo, en
cada una de las dos opuestas puertas del
salon principal, aparecieron unos nuevos
personages. | .

. Eran ftres, |
. Dos presentaronse en una.

En la del frente, otro.

Este ultimo, era un enmascarado, al-
to, de elegante aspecto, y su disfraz eon-
sistia. en un! lujoso: domand de: tercropelo
negro salpicado de avispas de oro.

Contemplo un instante & la concurren-
cia v adelantd por medio de ella..

Los otros dos reeien' llegados eran, el
uno, un noble de aspecio sombrio aun-
que joven, y el otro, su:compaiero, ‘se
hacia notar por un aire militar.. muy
marcado y por la mirada torva de sus
0jos negros y amenazadores. |

Este, ademds, llevaba desde que apa-
recio en el [salon ambas manos metidas
dentro de un manguito de pieles.

Al mismo tiempo que iba andando le
dijo con yoz ténue & su. companero:

' —+~;Le encontraremos; Felipe?

—Si; yo conozeo su disfraz.

— Y si nos equivocamos?

—Imposible; pero para mas seguridad
conyengamos en-una seial...

—Cudl?
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—Aquel & quien yo salude de este
modo. ..

Una turba bulliciosa de mdscaras los
rodeé en aquel momento, y
blaba concluyé su frase al oido de su
companero. |

Luego en voz alta anadig:

—Ese sera!

Siguieron andando.

Como estos dos hombres y el del do-
mind de terciopelo caminaban en sentido
contrario 4 sus puntos de partida, poco
tardaron en encontrarse.

Cuando esto sucedid, el mdscara del
domwnd de las avispas de oro, venia ya
acompanado de algunas personas con
quienes conversaba alegremente.

A su lado y cogida de su brazo, mar-
chaba una airosa enmascarada, luciendo

con gallardo ademan el provocativo traje
de las aldeanas tirolesys.

Detenidos, por un aglomeramiento de
la multitud, unos enfrente de otros, y
aprovechando un intérvalo de silencio. ol
joven que acompaniaba al del manguaito,
dijo con voz sonora dirigiéndose al hom-
bre del doming: |

— [Buenas moches, hermoso mdscaral

Esta frase (rigorosamente histérica) era
la senal convenida.

Répido como el relampago y mortal
como el rayo, el que estaba 4 su lado
saco del manguito gy diestra, armada
de una pistola & hizo fuego 4 quema ro-
pa sobre e] pecho, del hombre del do-
ming.... | |

- El enmascarado cayo 4 tierra y los ase-
Sinos huyeron punal en mano. .,

Lf:l SOTpresa y la consternacion se es-
tendieron por e] regio sarao.

Alf It -4 prestarle e] posible ‘auxilio 4
la victima de aquel atentado, quitdsele
el anlifaz 'y entonces pudo’ verse con ge-
nel_'al Indignacion que el dominé de las
avispas de oro no ecubria ya'mas que los

réstos mortales ‘de] rey Gustavo IIT de
SHEFHL
Los asesinos fueron

presos algunas ho-
ras mas tarde,
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el que ha-

El que did la senal, era el Conde de
Horn.

El que hizo el disparo se llamaba el
caballero J. Ankarstroem.

Ambos pertenecian 4 una conjuracion
de nobles enemigos del rey.

Veinte dias despues el 'verdugo real
cortaba & Ankarstroem, en piablico ca-
dalso, la mano derecha y luego la cabeza.

El rejicida tenia treinta y un aos.

De este mismo argumento se form¢ el
libreto de la célebre 6pera un Bullo in
Maschera; mas & poco por una exagera-
da deferencia & algunas familias reinan-
tes, resolvieron sus autores modificarlo
suponiendo la acceion en América y sus-
tituyendo un simple gobernador al mo-
narca sueco.

jTrabajo & nuestro modo de ver, com-
pletamente inatil y ridiculo!

No se enmordaza 4 la historia.

DECIMO TERCIO ASUNTO.

Un dia del ano de 165... salia por
una puerta reservada a los actores del
Teatro francés, un hombre de edad ma-
dura rebozado en'las vueltas de una ca-
pa vieja y descolorida. _

Salia despues de haber dirigido el en-
sayo de El Cid.

Solo cabizbajo, ¥ con paso lento, em-
pezo & cruzar por una madeja’ de re-
vueltas y sombrias callejuelas del barrio
Latino.

En una de ellas, y en un portal, sen- _
tado delante de su mesilla de trabajo,
estaba un viejo zapatero.

Pardose delante del artesano el desco-

nocido y le dijo con  acento (riste y me-
surado:

—Dios le guarde.

—Y & vos, tambien, maese Pedro. con-
testole ‘el ‘obrero 1levando la 'mano con
cierlo respeto el gorro gris que’ cubria su
calva; jen qué se le puede servir?

—En lo mismo que ofras veces, si
gustais; en convencer con la elocuencia
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de vuestrasleznas & este zapato de que
no debe abandonarme tan pronto.

Y el de la capa le mostraba, al de-
cir las anteriores palabras pronunciadas
con cierto amargo sarcasmo, su pié de-
recho calzado con un zapato roto.

El viejo menestral se lo quitd descal-
zandolo y le alargo una banqueta mien-
tras se lo ‘componia.
~Goneluido el trabajo el desconocido
saco un escudlido bolsillo y ‘4 duras pe-
nas pudo reunir algunas piezas de co-
bre que entregd al ‘zapatero, diciéndole:

—Gracias, maestro. '

—Id con Dios.

‘Marchose el incdgnito.

A aquel hombre el gran rey Luis XIV
le llamaba me querido poeta.

Pero... nada mas,

Por eso hemos asistido 4 una de sus
tragedias intimas.

(Hay mayor concepcion tragica que ver
al génio obligado & sucumbir 4 la mi-
seria? '

El hombre del zapato roto fué la glo-
ria de su época.

Era Pedro Corneille.

(Se continuard.)
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EL GENIO Y LA RIQUEZA.

A MI QUERIDO AMIGO. -

VICTOR CABALLERO Y VALERO,
POETA GADITANO.

s o i iy,

Era una tarde de estio
En que el igneo sol doraba
Las galas del bosque umbrio,
Y de rojo matizaba
Las ondas de un claro rio.
Cabe su'margen riente
Reposa un triste viajero,
En su vestir indigente,
Mas de rostro altivo y fiero,
De nofile y erguida frente.
Osténtala eoronada,
De frescos verdes laureles,
Y sucabeza asi ornada,
Aunque exenta de oropeles,

Despide una luz sagrada.
Luz, que en vano la afanosa

Riqueza en su nécio orgullo
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No remeda, aunque lo osa,
Cual no fabrica el capullo
Con las hojas de la rosa.
Y solo alli el caminante
Fatigado 'y sudoroso,
Un jay! lanzando, anhelante -
La vista alz6 al ardoroso
Astro del dia brillante.
—Por qué tus fulgentes rayos,
Clamé eon voz lastimera,
Me causan tales desmayos?
(Por qué ya que suerte fiera,
Negome, coches, lacayos,
Gran boato, trajes bellos,
Oro, en fin, para gozar:
Por qué tus puros destellos,
Claro sol, al irradiar
Has de abrasarme con ellos?
Por qué la brisa suave
No refresca mi cabeza,
Y ni aun pereibo del ave,
En la sombria maleza,
El cantar alegre 6 grave?
Y un lastimero gemido
Al aire incensible dando
Queddse cual si dormido,

_ Mas de angustia jadeando

Su corazon dolorido,

En tan penoso sopor
Largas horas trascurrieron,
Y treguas dando al dolor
Abrié sus ojos y vieron
Con sin igual estupor

En aquel lugar desierto,

Y de abrojos tapizado,

D6 antes vié paramo yerto,
Ora un palacio encantado,
De opulencia indicio cierto.

Y en su pértico imponente
Con severa magestad,
Soberbio el duefio insolente
No con voces de piedad,

Si no airado é inclemente
Clamar:—Mendizo, decid,

iQué busecais en tal mansion?

Vuestro nombre descubrid,

O al punlo, sin dilacion,

De aqueste lugar partid.

—Soy el Génio, por do quier
Me arrojan coronas miles,

Y con aplauso y placer
Las flores de los pensiles
A mis piés miro caer.

Gloria que juzga mezquina
El mundo insensalo y loco;
Siendo emanacion divina
Me desprecia y tiene en poco
A mi, inagotable mina.

—A fé que risa me das
Con tus quiméricos goces;
Génio, tu que triste vis
Con tus harapos, a voces
Diciendo que loco estas:

El Génio, el saber, la ciencia
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Es, no lo dudes, ¢l oro}
Es la suma sufi¢iencia,
Es el dios & ‘quien adore,

Que presta sabia espenﬂhcm*
Pero ese vano saber . 0
Muere, ¢uando muere ¢l honibte.

—;Qué importa al dejar de sér?...
Para con su ilustre nombre '

A supatria enaltecer.

— jiSer mezquino!!

— N6 eual vos.

—jMiserable! te desprec¢io
—Poco me cuido jpor Dios!
De los insultos de un nééio;
Distamos mucho los dos."

Vos poseeis carruajes,
Habitais un gran palacio;
Yo.... visto miseros trajes,
Y es mi techo el ancho espacio,
Mis gasas, blancos celages;

Mas tranquilo el corazon
Libre de pavura late:
Toda la tierra es mansion
Del que, cual yo, no combate
Con la ruin ambicion.

Tendié la noche su enlutado manto
Y en la tierra las sombras e':parcm
Densas nubes el cielo ennegrecieron
Y el huracan airado rebramo.

Del fragoroso trueno al estampido
Y al compés del horrisono aquilon
Las linfas claras del sereno rio
De su cduce salieron con fragor.

Y de aquel edificio suntuoso,
Del pintoresco valle y su sefior,
De prados, montes y arboleda umbrosa
Ni una senal misérrima quedd.

Solo sobre las aguas espumosas
Luciendo su ufania y su verdor
Del Génio la corona inmarcesible

Cual perenal recuerdo se salvo.

José Castroverde.
Puerto de Sta. Maria.
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UN IDOLO.

A SALVADOR.

(Has leido el Fausto de Goethe? ;Co-
noces su admirabls creacion, la hermo-
sa Margarita? Es un tipo ideal, adorna-
do de ese misticismo que envuelve 4 las
mugeres del Norte. Blanca, rubia, como
una virgen de Rafael, su mirada revela
el mﬁmto de la pureza; su sonrisa un
paraiso de amor, Dos trenzas de suaves

2007

sentaca Andromaca libertada.

cabellos caen sobre su: pecho; y acaso

tiemblan con movimientos precisos 4 los

Jatidos de aquel pech{} que I‘GS]_)II"& blan-
damente. | |

-La 1noceneia 'no:-pueds: tener retrato
mas perfecto »que el 'de Margarita. K]
amor del alma no’ puede sofiar nada'que
le iguale: |

e vlsto en Madrid, en el Museo de
pinturas, un hermoso cuadro que repre-
La 'prisio-
nera es rubia como :la amada de Fausto,
y como ella sonrie deliciosamente. Pero,
jcudntas promesas en ‘su sonrisal  [Qué
de suspiros parece que han de exhalarse
de sus ldbios rojos! Suspiros de pasmn &
LQuién sabe?. .

Enlaza ambas bellezas, ‘Margarita -y
Andrdmaca, y el todo serd un models de
perfecciones.

(Urées que en el mundo real existan

esos tipos? Sin duda. Yo los he visto y

los he admirado; mas al rendirles culto
conoci que eran idolos de barro y te-
miendo profanar el santuario donde rei-
naban arrojé de él las impuras efigies.
Aborrezco la escultura porque la en-
cuentro frie. Una magnifica estdtua na-
da me dice, Si un instante me impresio-
na llevo mi mano & su pecho y la ilu-
sion desaparece. Todo el pecho helado
y ningun latido viene 4 estremecer mi
corazon, La estitua no tiene alma. Mi
sistema ‘es infalible ‘para curar las im-

presyones.

Elle (permite que oculte su nombre)
era un precioso tipo. Un dia pasé largo
tiempo estudiando su retrato y 4 medida
que lo miraba encontraba nuevos encan-
tos en sus facciones.

El perfil era de correccion griega. La
mirada inteligente y al mismo tlempo
desdenosa. La frente revelaba un espiri-
tu poco dado & la reflexion, y el sem-
blante todo tenia el sello de impresio-"
nable. .

Ta rommrdas aquella nifia capricho-

sa y de hermosura sin igual que tanlos
aduradores contaba y por quien (antas




veces corri leguas y leguas sin pensar en
la fatiga de:mi eaballo, coun el solo pla-
cer de verla un momento asomada -4 su
baleon. Pues: hlen, algo de su hermosura
tiene ella. | -

Una noche la encontré en el leatro A
sus gemelos me dieron @ tonocer que su
belleza esun, sueno. Ella -es:un’ idelo:
mas claro; una  estidtua sin . alma. Ojos
que miran; ldbios «fue hablan; hé -aqui
todo... . a0f )

Yo la m1ré prlmero con estraneza,
despues con sonrisa. Ciertas revelaciones
no causan pena ni‘agrado. Yo no podia
aborrecerla, porque desconozco el abor-
recimiento. En ¢ambio’ la: compadect.

Ignoro si adivind lo que significaba mi
sonrisa, pero era faeil comprenderlo.

—«Pobre nina, queria dccirle; crées
que nada arriesgas en ese juego de mi-
radas que juzgas inocente? Los que hoy
te contemplan extasiados porque te ven
bella, no pueden amarte porque te ven
ligera y frivola. Lo graciosoy lo bello
agradae Gnicamente & los ojos. Lo que
siempre satisface al alma es lo bueno y
lo juicioso. Dios te puse en-mi camino
y si admiré tu hermosura no pude amar
tu belleza. La hermosura del idolo na-
da sirve comparada & la belleza del al-
~ma. Renuncio 4 tu amor sin pena y sin
trabajo y bendigo 4 la Providencia que
me hace ver & tiempo mi error. Mi pen-
samfento vuelve & la dulce tranthdad
de mis suenos de nino.» . |

Adios, amigo Salvador.. Te he contado
un fragmento de una aventura, Ta sabes
que soy aficionado & ella, y sin6 digalo
aquel viaje que hice de ciento treinta le-
guas solo por el placer de una aventura.

Augusto Jerez Perchet.

u——-—————+ ——

LA INGRATITUD.

" —

SONETO.

Alegre el alma celestial hoguera
Sieate en el pecho que ¢l amor enciende,
Se ensancha el corazon, Ia, fé se esliende
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Y nunea el mal sobre su bien impera.

Nubes derosaila azulada esfera. .
Ante sus ojos: fulgorosa tiende ;| 1 ..
Y cuanto el mundo en su:estension comprende
Duerme y halaga su ilusion primera.,

Mas al cabo esas placidas auroras
Se nublan en el cielo.de la vida
Al eco de tormentas rugidoras,

Cuando por;giempre la quietud perdida
Viene del alma 4 acibarar 1as horas
La ingralitud de la muger querida.

: Alcalda Valladweﬁ

Diciembre de 1867. i

i
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TRES FLORES.

DEDICABDA

SRTA. DORA TOMASA  SANTAMARIA.

# .

Las ﬂﬂI‘BS que th sembraste,
Sembrastes en mi ventana,
Crecieron, nina, muy bellas,
Crecieron, nina, lozanas,
Crecieron, como crecia =
En mi pecho la esperanza,
Cual crecen las ilusiones,
Cual crecen las ledas auras,
Como ereee Ja tormenta
Despues de apacible calma.
Pues diz ue las distes vida
AI calor de. tu'mirada.

L L] - ] L] - i- il L] .

Huy, tras de tu larga ausencla

Estin tristes, solitarias;
Sin colores, sin matices,
Se hallan, nifia, marchitadas.
Marchitas, cual mi esperanza,

~ Cual mis suefios de ventura,
Cual mis suenios de bonanza,
Pues perdieron en tu ausencia .
Sus corolas y sus galas,
Sus perfumes, sus colores,
La vida que tu les dabas...
Pues diz que se marchitaron
Al contacto de mis ldgrimas!

il {1800 S 1%y o 7 . sl * oot be "l
Vuelve 4 mi, cindida nina;

Cese una ausencia tan larga,
Alimbrame con lus ojus,
Devuelve al pecho la calma,
Deja que el ambar aspire
De tu boea sonrosada.
Ven & mi, luz de mi vida,
Devuélveme i esperanza,
Térname mis ilusiones
Por tanto tiemp. llor..das!
Von & mi, ven, vida mia,
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Encanto de mi mirada,
Y haz renazcan en mi pecho
Las bellas flores del almal!
g José F. Sanmartin y Agwirre.
Valencia.—1867. '

ACTUALIDADES.

La escena tiene lugar de balcon &
balcon.

—Buenos dias, dona Telesfora,

—Dios se los dé muy felices, senora
Vicenta, |

—(Por qué sale usted tan temprano
al balcon con el frio que se siente? [Us-
ted tan delicada y acostumbrada & es-

tar siempre entre cristales...! Y ahora

que reparo, tiene usted el rostro alterado
y encendido como una amapola. A usted
debe haberle sucedido algo, y algo grave.

—Hija mia, no hemos venido al mun-
do sino para pasar sofocaciones.

—Espliquese usted, vecina,

—Suponga usted que el barbero de
mi hijo, que sabe mas que la Gaceta, nos
acaba de contar una cosa horrorosa, si,
senora, horrorosisima ...

—Hable usted, senora Vicenta, hable
usted, que me tiene con mas ansiedad
que esperanzas un cesanfe.

— Ay, -no me hable usted de eso, ve-
cina! Hace once anos que mi marido es-
ta esperando 4 los suyos, y los suyos no
vuelven. |

—Hay muchas vueltas como la de
Mambrii.... Pero, veamos qué sabe usted.

—Los nervios se me descomponen cuan-
do pienso en ello. Pues ha de saber us-
ted, dona Telesfora, que segun me ha
dicho el barbero de mi hijo hay en es-
ta ciudad algunos logreros que tienen en-
cerradas en sus almacenes mas de quin-
ce 0 veinte mil fanegas de trigo...

—|Que atrocidad, sefora, qué atro-
cidad!

—Pero lo que indigna es que no quie-
ren ponerlas 4 la venta hasta que no
valga doscientos reales cada una,
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—Qu¢ picaros! jqué judios!
©—XYno es eso lo'mas malo, sino que
por segunda mano compran la mayor'parte
del trigo que viene de fuera para abaste.
cer el mercado y lo encierran bajo siete
llaves.: ST

—Y asi se dice que hay poco trigo.

—Y que es preciso encarecerlo, '

—Y asirse improvisan fortunas.

—Y ' 'se’aumenta la miseria.

—Y los pobres se mueren de hams-
bre.... |

—Calle usted, seiiora, calle usted, que
eso es horroroso.... |Qué lastima que no
hubiera Inquisicion!

—|Y luego se habla del amor al pro-
jimol

—Sil... Al préjimo contra una esqui=
na... Ya vé usted que esto es motivo mas
que suficiente para sofocarse, porque si-
guiendo asi nos pondrén el trigo 4 ocho
0 diez duros la fanega y el pan & seis
1 ocho reales.

—Qué falta de caridad!

—|Qué heregial

—~|Eslo es atroz!

—Pero algunos hacen su negocio!

—Ese es el busilis, vecina; jel negociof

3
* %

En la calle.

—Chico, vente al teatro, donde esta

noche se pone en escena el drama Don
Juan Tenorio. Verds qué bien estd la Vi-
centa en el papel de dona Inés.

- —No lo dudo; pero mejor estard en
mi estdmago la copa que reqalan en el
Café cantante. |

—Es que el arte. .,

—Bah! el arte... Chico, yo estoy por
lo positivo. Si Leon diera copas iria 4 es-
cuchar esta noche los armoniosos versos
de Zorrilla.

/Baco ha derrotado & Taliaf

¥%
*x %

Estamos junto 4 una reja. De celosias
adentro estd una ella; de celosias afue-
ra se halla un él.

Lii.—Como vayas 4 la Victoria con- el

Tt
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traje corto, dd por tronadas nuestras rela-
ciones.

Ella.-—(No te gusto con el traje corto?
|Pues si estoy tan elegante con éll ;No

- quieres que luzca las botitas que me re-

galaste?... Verds cdmo me miran todos
los pollos.... |

El.—Yal Con que t.quieres exhi-
birte?

Ella.—Calla, tonto... Pues si es con
el objeto de que vean que tienes una no-
via muy elegante.

El.—Pues no quiero que salgas con
ese traje...

Ella.—Pues saldré.

El.—Adios!

Ella.—Adios para siempre!

jAmor vencido por la Moda!

¥
* *

—Pap4, yo quiero una zambomba, y
una pandera... Jil jil jil

—Callate, demoniol Zambombas y pan-
deras cuando estd el pan & diez'y ocho
y la paga atrasada... |

—Y un nacimiento, .y una caja para
agumaldos i |

—Y cien legiones de demﬂmos que te
lleven, hijo de Barrabas!

—Yo quiero tambien turron, y bata-
tas, y nueces... Jil jil jil

—1Y aun hay estapidos que niegan
todavia la eficacia del sunicidio! Bien se

conoce que los que tal hacen no estdn

casados....
. | *
N %

—Dentro de pocos dias voy 4 ser felizl

Hé aqui lo que en estos dias se dicen
& st propios todoslos' que han metido en
la loteria monstruo del dia 25 del actual
y 'suenan con el premio de 600.000 es-
cudos. | *

Horrible desengano!

Yo crefa que la felicidad consistia en
estar cada cual satisfecho con la suerte,
prospera ¢ adversa, que Dios le hubiere
deparado.

Pero esa esclamacion general me prue-
ba que no se concibe la felicidad sin las

‘FIquezas.

(c) Ministerio de Cultura 2007

—

Entonces jqué pocos: deben cansuierar—

's6 felices!

jCudntas ilusiones hoy! jCuéntos des-
enganos el dia 23!

El trabajo! Hé ahi la gran felicidad,
la gran loteria, 1» rica mina gy debe-
mos esplotar.

El hombre que trabaja y sabe confor-

marse con su suerte, ese es el verdadera-—
mente rico y feliz.

| M.J. Ruiz,

>

MISCELANEA.
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Hemos tenido el gusto de saludar en esta capi=-

tal & nuestro muy querido amigo y colaborador
don Antonio Alcalde Valladares, actual secreta=

rio del gnbmrno civil de Guadalajara, con cuyas

lindisimas poesias ‘hemos favoreeido algunos nu-
meros de Er Txsoro.

¥
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Clarita, Clarita, Clara,—;quién & charlar te
metid—y 4 desollar & “tu préjimo—sin tenerle
compasion,—y & decir'que porla noche—que 8i
tornd... si volvio? _

Clarita, Clarita, Clara,—ten silencio, por favor,
—Yy no murmures de nadie—porque puedu oirlo
yo—y verme en el compromiso—de contar lo que
paso.

Clarita, Clarita, Clara,—mira que tu edad volo
—y mucho mas te valiera—el ponerte bien con
Dios,—para cuando llegue el caso—de que hagas
tu confesmn-——y no deeir dﬂ tu projimo— que si
torno... si volvio.

*
*x %

Desde hace algunos dias se encuentra en esta
capital el tierno y delicadisimo poeta don Floren-
cio Moreno Godino, al que hemos lenido el gusto
de saludar y del que publicaremos en los proxi-
mos numeros de EL Trsoro algunas lindisimas
composiciones poéticas,

&5
ek

Segun muy claros indicios,
estamos amenazados
de sufrir una epidemia
que llaman el Aguinalde.

»
* %
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Una salida de mitio:

— Nifio, no toques a ese perro, que muerde y .4
il no te conoce. , :

L.pues dite que 6 Ndmo Attiro.

Ve 00
x *

MAXIMAS DE DIVERSO CALIBRE.—Si a.dqumr quie-
res respelo,—se prudenle y se disereto.
Ddia ‘comb” cosa it‘&pura——-:a mhlfmana 'y vil

usura.

Si no tienes que comer—sallta al r.:ampn adxs—
traer.

Nunca busqués amistad—sino entre la pro-
bidad.

Lleva dinero contigo—y tendrds mas de un
amigo.

No te arredre la hajaza—mqulexes hallar ri-
queza.

Quien tiene de tndn envidia—él se dana *5? se

fastidia.

‘Solo al ‘hombre grande cmas—au&ndo sus ac~

Lgiﬁmes veas.

No tengas fija. @pmmn——puas sera 4,11 perdrcmu.
Como, -sepas ‘adular—nunca el pan te ‘ha de

'faltar

Busca tu bien por i mlsmﬂ—que el mundo es
todo egmsmo

Y comete tu, tu paﬂ—fqueé. eso todos, todos
van.,

i
*  x

ITovo Eso nay!—El amor es la locura del cora-

zon.—(Roulay Paty.)

El amor es el resimen de la vida.—(Saint
Beure.)

El amor es una muger y un hombre que sé fuu-
den en un dngel. —(Vietor Hugo.)
El amor enla_muger es loda la existencia, —

Byrnn )

El que nunca ha amado no pusede ser buem 4

¥
* &

Ojos azules, languidos, serenaa,
riza, blanda y sedosa cabeller&
”"‘fresca boca, tan fresca eomo ¢l agua
‘que brota en las entrafias de la sierra.
Menudos dientes que el.carmineo lébio
al amoroso sonreir enseia, ~
suaves mejillas que el color robaron
al jazmin, 4 la rosa, 4 la camelia.
Todo esto tiene, y algo mas que omilo,
una muger jqué digo? una sirena
que seg.come un bistek con mas patalas
que canamones dan:portres pesetas.

%
x %

Solucion 4 la charada mmserta en el numero
anterior:

2007

CASIMIRO. ' i1l

>
L e N

CHARADAS.

§:%

Papando por cierta calle
una nina esta manana,
que por nombhre le pusgieron
en la pila tercia y cuarta,
vio fijar én una esquina '
un papel de grande marea,
que era un primera y segunda,
segun la gente anunciaba.
Enterada del asunto
siguio la ninha su marcha,
y entrd a poco en una tienda
que cerca de alli se hallaha,
y despues de haber comprado,
a fuer de elegante dama,
un gran bote de mi iodo,
volvio ligera & su casa.
| E. R.
2"
Segunda y tercia es el nombre
de un celebrado poela;
y la prima, sin ser célebre,
es muy conocida berza.
Si quieres probar mi todo
cubrete antes la cabeza,
pues p:ligra el que se arrima
con la cara descubierta.

.+ -

Correspondencia particular de EL TESORO.

-I—-—rm_

Sr. D. J. F. S. y A.—Valencia.-+~Que-
da V. servido.—Sele envian los ntime-
ros que pide.

Sr. D. F. V. G.—Valsequillo, —Entre-
gado el regalo 4 don M, Z.

Sr. D: J. G —Puerto de Sta. Mana}
—Recibida su carta y los trabajos. que

envia.,
FEl Administrador.

- Edilor responsable, D. Abelardo Diaz.

i ——— - =, e

CORDOBA;:—1867. _
Imprenta de E! Guadalquivir, Pescadores, 17.
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